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EVKONYVE

,Nagysdgos puszta”, rideg paraszti Iélek és iroi
megkozelitése
(Méricz Komor Lé cimii novellaja alapjén)

A pusztan nem beszélnek az emberek. Itt csak hallgatnak. Ritka a sz6 — irja
Méricz Komor L6 cimii novelljaban. Eppen ezért jelzésértéke van annak, ha
valaki megszolal, azaz: Mint valami hangiités, ha egy szot sz6l valaki.

Moricz nemcsak a pusztai emberek életébe enged bepillantani, nemcsak
beszédmodjukat abrazolja pontosan, hanem lélektani hitelességii képet is fest
réluk.

1. A kevés beszédii csikosok—pasztorok megszolalasait egyenes beszéddel,
tomor megfogalmazast, rovid mondatos, sot tobbnyire elliptikus parbeszéddel
adja vissza az ir6. Ezért elvétve akad fliggd beszeéd a novellaban: Egy bojtdr
jelenti, hogy elment. Illetve egy helyen fuggd kérdésszerii a gondolatformalas: a
gondolatjel hidnya miatt nem valédi egyenes beszéd, de nem is tisztan figgd a
kettéspont és a kérdéjel megléte és a hogy elhagyasa miatt: Kérdik a kis csi-
késbojtdrt: miért nem iilt be a kocsiba? Annak, hogy az ir6 az egyenes beszédet
részesiti elényben, nyilvan az az oka, hogy ez a realista abrazolasmod elsodleges
hitelesité  eszkoze, amely a szereplék gondolkoddsnak  sajatsagait,
beszédmoédjanak nyelvjarasiassagat hiien adja vissza.

Ha a hortobagyi vilag egészét elképesztd valodi ,sztorit” mesélnek el a
pusztaiak, akkor is csak a hirértéket jelent§ szavakat vetik oda, de beszédik —
meglepd moédon — még igy is meg van terhelve szoismétléssel. Ez részben az
informacio-kérés (Milyen asszony? Békiilni? Min?), tészben a csodalkozas
(Jon?), illetve a bizonygatas miatt van (Most jon.):

— Mi van?
— Jon az asszony!
— Milyen asszony?
— Erszény Andrdsné... A Komor LG felesége...
Mind megnémulnak. Hihetetlen a sz0.
— Jon?
— Jon.
— Harminc esztendeje nem vot kinn.
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— Harmincnégy... Most jon... Meg akar halni, azt mondja: békiilni akar az em-
berrel.

— Békiilni?

— Mer akkor nagyon dsszevesztek...

Jancsi is felfigyel.

— Min?

— A Komor L6 akkor még fiatal vét, gazda.. Gazdaldnyt vett... rettentd
csunydt, de rettentd gazdagot ...

Bir a novella parbeszédei mind rovid mondatos kérdések és tomor, sét hianyos
valaszok, de csak egyetlen helyen valik a mondatszerkesztés igazan toredékessé: az
Erszény hazaspar taldlkozadsanak megorokitésekor. Esztib6l, aki nem kivanta
tisztazni artatlansagat, a 34 évig magaban hordott titok — amelyet eddig konokul
6rzott — csak nehezen szakad fel. Moricz az & beszédének gyakori ismétléssel
terhelt, sok hidnnyal, t6bbszori tagadassal, sokszori nekirugaszkodassal formalt
szaggatott kozlésével érezteti az 6szinte, de nehézkesen feltérd vallomasos jelleget.
De minden szaggatottsaga ellenére is jOl strukturalt szoveg az Eszti vallomasa:
amely a nem vot igaz-t6l sokszoros tagadason at eljut az igaz vot zarasig, de a
szovegkornyezet hatdsara — a fomondat értelme koévetkeztében — az utobbi
ugyanigy a tagadast jelenti: — Nem vt igaz....csak azt akarom megmondani,
mig élek.. Nem vot igaz.. Csak ugy csindltam, hogy megijesszelek...
Harmincnégy esztendeig kibirtam... de mdr oreg vagyok, nem birom... nem
tudok avval meghalni, Andrds, hogy azt hidd, igaz vot... Alighanem a paraszti
szemérmesség miatt hallgatja el a hiitlenség szot az 6reg asszony, mégis az egyiitt
atéltek kovetkeztében mindketten erre gondolnak.

A kivalto okot is felderit titok-megvallas affektivitisa miatt szintén toredékes,
tagolatlan, szot ismétld és ugyanakkor elliptikus vallomasanak kovetkezd része is:
— Nota... a néta vot... akit a lakodalomba hizattdl ...

Az Eszti tettének emociondlis motivalo okat feltaré beszéd hii nyelvi tikkre az
asszony lelki gyotrédésének, vallomasa hitelességének a hogy-ok utan és elétt
széttordelt, s6t kozbeekeléses mondatalkotassal. Ezzel jeleniti meg Moricz a 34
évig Orzott titok feltardsa utdn az érzelmek felszinre torését: — Meg akartam
mutatni, hogy... nemcsak a gazdagsagert... hogy gyiijj eszedre... magamért is
vona, aki szeret... De a ma rigen vot... Taldn igaz se vot...

Az oreg csikos érzelmeinek nyelvi kivetiilése is érdekes. A 34 évi kiilonélés
utan a pusztara kilatogato feleségét megtagadd csikos kemény, durva hangon
tamad a feleségére: — Mit akarsz... Buja kanca... megcsaltdl] ...

Az oreg hazaspar parbeszédében a paraszti sziikszavusagnak a révid mondatos
szerkesztésen kiviili jellemzdjét, a gyakori elliptikussagot is tapasztalhatjuk:

— Nem vot igaz (a hiitlenséged)?
— Nem vot igaz (a hiitlenségem).
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— Isten elétt mondod (ezt)?
— Isten szine el6tt (mondom ezt), Andrds.

Majd a komor ember meglagyult szivét mutatja, hogy naiv hittel, izgatottsagtél
fiitotten, de fenyegetden esketi meg a feleségét, akit mar becenevén szolit:
— Mer itt ldt... A maga szemivel, Eszti... Ott fenn van az égben... Itt levig a
nyildval, ha hazudol ...

A novelldban ezt kovetden hihetetlen valtassal az 6reg szamado hitelt ad a
felesége szavainak, és gyontato paphoz illden felmenti biine alél: — Hiszek neked,
Eszti... Tobbet ne vétkezzél.. Nem tilzas ezt papos gesztusként értelmezni,
latszik a feleség reakci6jabol: Az asszony rdborul a kezére s megesékolja a
kemény kezet.

Ez utin a megbékélést jelzo ellagyulas jeleként a Komor L6 — a roviddel
azel6tt még feleségét megtagadod, durvan mindsitd csikds — kedveskedve: birtokos
személyjeles formaval szolitja meg 6reg feleségét: — No jél van... Hat Eszti...
Esztikém... Hat akkor... elmegyink a vdsdrba.. Erdekes tény az, hogy a — -
valésziniileg nem szerelmi hézassagot kotott — Erszény héazaspar tagjai kol-
csonosen tegezik egymast. Feltételezhet6en ezt Eszti tarsadalmi helyzete: gazdag
leany volta magyarazza. De mig a Komor Lo a kicsi asszonyt becenevén szolitja
meg, addig a kis oregasszony kelld tisztelettel Andrasnak nevezi az urat.

Sarkany szamado6 és felesége beszélgetésébol a férfi és a né pusztai értékrendje
egyértelmiien kivilaglik: a férj tegezi a feleségét, az viszont magizza 6t, nem
véletleniil ura (UMTsz.) 6 a feleségének:

Az asszony izgatottan varja az urdt.

— Gyiijjik man kend, kész az ebéd(...) Hajja mdn.

— No.

— Evvel a jannyal baj van... Mda muszdj megmondani, mer csak ma vagyok itt
kenddel( ...)

— Mit ugatsz?

A kend névmas — maga értelmében — a paraszti vilagban egymas kozott
hasznalt tiszteletteljes megszolitas és megnevezés (UMTsz.), és kijar a férjnek,
ezért sz0l igy az asszony az uranak. Masutt Sarkanyné természetes modon apjuk-
ként (Hun a Jancsi, apjuk?) szolitja meg a férjét, hiszen ez a férj szokéasos
megszolitasa a feleség részérl  tobbgyermekes csaladban (UMTsz.:
Balmazujvaros, Debrecen). — Sarkanyné a hajja targy nélkiili targyas igealakot
hasznalja mondanival6ja nyomatékos bevezetésére, amikor az uraval beszél, mert
a bizalmas viszonyban levd, de rangban magasabban 4ll6 személyhez (mert a
férjuram az!) igy szol a parasztember. Maskor ugyanez a forma egy kissé az
asszony csodalkozasa, megiitkozése kifejezésére szolgal, a mondanddja hangsulyos
lezarasara toltelékszoként, a mondat végére vetve (UMTsz.), 'ki latott, hallott mar
ilyet' értelemben: Nem nyilik annak még szerelem rézsdja, hajja.

195



A férj feleséget lekezeld magatartasanak jele, hogy csak egy puszta No-val
buzditja tovabbi beszédre, és durvan rosszindulatinak, illetve foloslegesen, hia-
bavaléan beszélének mindsiti a beszél helyett a pejorativ értelmii szinonimajaval,
az ugat ige (ErtSz.) hasznalataval.

A pusztai férfiember kevés beszédével, sot a beszédet helyettesité metakom-
munikaciojaval ellentétes a faluban lako feleség , bobeszédiisége™: Mig az apjok a
cserényben elhallgatja a felesége szapora beszédét, s egy-egy fejbolintdssal
eldonti: ennek s ennek pedig igy kell lenni...

A Sarkéany hazaspar lanyuk sorsa miatti perlekedése €lénk, pattogo stilusi:

— Nem ugy van a.

— Hét hogy?... Te is ellenem vagy?

— En nem vagyok: de a janynak nem lehet parancsolni. Mar nem abba a
vildgba vagyunk... U él vele...

— U ¢l vele?... hdt kivel akar ez élni?

A jellegzetes magyar paraszti csaladmodellt is a nyelv tiikkrében rajzolja elénk
Moéricz a Sarkany csalddban. Csak a férjnek van akarata, beleszolasa a dolgokba.
A csaladfd joga az intézkedés. A gyermekei sorsat is O tervezi el: Juliskat férhe
adom. Bundi Péter fidt néztem ki neki. Gazdasszonyt teszek beldle. Ezek
megfellebbezhetetlen, hatarozott kijelentések. A puszta fiiggetlenséget biztositd
vilagaban maga folott semmiféle hatalmat el nem ismerd szamadd szdmara
elképzelhetetlen az ellenvetés, ezért amikor a felesége a lanya szandékait
fogalmazza meg, ellentmondast nem tiird modorban torkollja le:

— Nem akar gazdafitthoz menni, az a baj.
— Nem kérdeztem tiille. Nem tartozik rd. Az az én dogom...

Jellegzetes az is, ahogy a csikés hazaspar beszél a gyerekérdl vagy vele. Az
anya a lanyat fiam-nak nevezi, ahogy ez falun szokas. Az apa a koznyelvi Baj van
vele fordulat helyett a Baj van azzal-t mondja. Bar ez grammatikailag helyes
alak, de a fia egyfajta lekezelése rejlik benne (mert még nem ember, csak gyerek),
a személynek inkabb kijaré személyes névmas helyett. Ugyanilyen nyilvanval6 a
lanygyermek targyként kezelésekor is a mutatd névmés személyes névmas
értékében: ... hdt kivel akar ez élni?, (mert Juliska soha nem lesz ember, csak
asszony, de most még csak jdny). — A mnovella egy masik helyén a fia
figyelmeztetésére, hivasara és cselekvésre késztetésére Sarkany szamado a dithe és
sziikszaviisaga miatt mindenféle kiilon magyarazat nélkiil a kovetkezOképpen kialt
a fe személyes névmassal alkotott szerkesztetlen kapcsolattal: — Heé, re... A hé
indulatsz6 (azaz heé variansban a szovegben) megszdlitasként jarja Debrecenben.

A pusztai hierarchiat is hiven tikrozi Méricz a megszolitisokban. A paran-
csolashoz szokott Sarkany szdmadd a megszolitas nyomositasara a Debrecen
kozelében szokasos (UMTsz.) hé indulatszét iktatja be figyelemkeltés céljabol a
kérdése elé: — Hé, a fiam itt van-e? A megszolitott kelld tisztelettel valaszol,
hiszen az Alfoldon altalaban idésebb férfiak udvarias — ebben az esetben egy-
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oldali — megszolitasaként hasznaljak a kend névmast a maga értelmében:
— Nem lattuk a kend fidt. — A Komor L6t a bojtarja a parasztgazdat megilleté
gazduram megszolitassal (UMTsz.) illeti: — Gazduram, ellik a sdrga. — A sajat
bojtarja Sarkany szamadot visszafojtott dithében is gazduram-nak szolitja, noha 6
a lefattyuzott: — Hogy gondolja, gazduram? — Sarkany a fiat abban a
szituacioban, amikor a 16 ellésénél kell segédkeznie, csikds-ként szélitia meg:
— Csikds, el ne hadd magad! A felszolitas tartalmabol is nyilvanvald, hogy a
csikos biiszkeséget akarja az apa felpiszkalni a gyerekeben, és ezaltal a helytallast
kivanja benne ersiteni. — Sajatos az, hogy a csikos gyerek a pusztai
értelmiségihez: a tanitohoz fordul, bizonyara tanacsért, bar végiil is csak a szivét
onti ki. Ugy tiinik, a népies széhasznalat a tanitéra is 4tragad, hiszen a »mi baj
van?”, . mi a kivansagod”, esetleg , mit akarsz mondani?” kérdés helyett igy sz6l a
fithoz: — Mi kell, fiam? A fiam megszolitas nyilvan a fiatal gyereknek szl ebben
a szitu4cidban.

A n6i nem alarendelt helyzetét a pusztai vilagban a megszolités is jelzi. Sar-
kany szamad¢ lanya, Julis igy szélitja meg a nagyjabol vele egykoru csikosbojtart:
— Igen, Pista bdcsi...

Moricz koztudottan hiien abrazolta a parasztsagot: életformajat, viselkedés-
modjat, beszédét. Ezért nem hallgatja el a paraszti durvasagot sem a tettekben és a
beszédben. A kemény életmodnak, a faragatlansagnak a velejaréi a szitkozédasok
(— Hadt e mi a zisten... Az apdd erre arra... A zisten a tferemtésedbe... Hogy,
ebatta?) és a sértegetések (Vagy csikds vagy, vagy keresztes szamdr.; Nekem itt
nem piszkitod be a Hortobdgyot.; El ém, ha ilyen kddus Jattyinak neveltem von
a janyt.). A diih taplalta karomkodas »Cifrazasat”, nyomatékositasat | liaison” (a
hangkotés) is jelzi: a zisten. (Az UMTsz. Hédmezévasarhelyrél adatolja. )

Elvétve van iréi megjegyzést tartalmazé idéz6 mondat a novella parbeszédei-
ben verbum dicendi-vel, sentiendi-vel vagy intelligendi-vel. Ezek egyik része
~ jobbara a beszéld személy megnevezése miatt elengedhetetlen: hallani az apja
hangjdt; szol va az apja; kérdik az urak: a Jeleség megszolal; (Pista) ennyit
mond a lanynak; kérdi a bojtar. Mas résziik a megszolald beszédmodjara utal:
rikkantja el magdt hetykén Sarkdny szémads, s akkurdtusan elkanyaritja (Ezzel
a karomkodas sajatos hanglejtését maga az ird is jelzi.), orditja az oreg; fujja
- lihegve; kidlt a fianak; a 1orél lekidlt; a szdmado Selhordil; suttogja szemre-
hdnyd hangon; a fii kidlt; rikkant a cigényra.

Sokszor az idéz6 mondat nélkiili kérdés tartalma ad arrél felvilagositast, hogy
ki a kérdez: Ldttatok a fiam? Itt van-e a fiam.(?) Hé, a fiam itt van-e? Nincs
itthon a gyerek? Hogy gondolja, gazduram?

A legtobb esetben nincs az egyenes idézetet megeléz6 mondatban mondast
kifejezo ige. Ezek a megnyilatkozas koriilményeire vilagitanak ra: Sarkdny csikos
a hata megett dll. — Hdt e mi a zisten?; Egyszer csak ijra ott az apja mellette.
— Ma a Hidi vésdr napja.; Az apa wra rajta van léval a fign. — Hallod...
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Engem ne kunérozz...; Egy bojtar vagtat el: — Gazduram, ellik a sarga.; A
Komor L6 a gyerekre int: — Vegyétek magatok kozé.; Masik bojtar vagtat eld:
— Még egy ellett.; Vagtatva jon egy bojtar, leszdll a Iordl, s hozzdjuk lép: —
Nagy nap van.; Jancsi is felfigyel. — Min?; Megddfik. — Ennek mi baja?; Az
ujonnan jott legényt megtanitjak: — Siratja a biciklijét.; Sarkany szdmado el-
komorodik: — Baj van avval.; A ldny osszekapja magadt, rebbenve fut anyjahoz:
— Edesanyém.; Ez nem érti a német szot, de tudja, mit kérdenek, s szeretettel
simogatja meg a kocsit: — Nekem nem drt.; Az asszony izgatottan vdrja az urdt.
—_ Gyijjik man kend, kész az ebéd.; De mdr ekkor a szdmadé rajta van. — El
dm, ha ilyen kédus fattytinak neveltem von a janyt.; A legény szeme megvillan.
— Hogy gondolja, gazduram?; Ez is lehajlik a foldre, s felvesz egy masik botot.
— Igy is lehet.; Az asszony szipdakol. — Tdn a vasdrba ment a gyerek.; Mikor
mar itt van, megdll, egyszeriien, szerényen, oreg bénattal: — Andrds.; Ranéz. S
a szeme nagyot lobban... A felesége.. — Eszti?; Kenddje csiicskével torli omld
konnyeit. — En vagyok, Andrds.; Az ember megroppan. — Nem vot igaz?; Az
ember kinyijtja a kezét: — Hiszek neked, Eszti...; Megnézi a kezét. — No jol
van...: Nedves gyongyok boritjdk el a szeme golydjat, és kovér cseppekben
buggyannak ki a pilldi alol. — Elmégy?; A fitt kihajlik a kocsibol: — Jo embe-
rek.: Akkor visszanyomja az iilésbe. — Csak vigydzz.. Ezek utan a tobbnyire
helyzetet, allapotot jelzé mondatok utan odakivankozna egy verbum dicendi,
példaul: Sdrkdny csikos a hata megett all, és igy szl neki: — Hadt e mi a zisten?

2.1. A parbeszéd folyamatos szerepvaltast kivan. De a novella néhany pontjan
a megszolalasok ,egyoldali” parbeszédek. Sarkany szamadé vak dithe elso
pillanataban azért, mert a fia nem akar csikés lenni, Esz nélkiil ront vd a léval, s
beletapod a biciklibe, és tehetetlenségében csak karomkodni tud: A zisten a
teremtésedbe... Kis idb elteltével a csikos szamadé — mérge bar nem csillapodik,
de — hangot valt, és racionalisabb megkozelitéssel probalja rabimi fiat a
maradasra. Az 6 beszéde ,egyoldali” parbeszéd, hiszen a fia konok hallgatasba
burkolédzik. Az apa elészor a csaladi orokségre: a csikos vérre hivatkozik. A
kevés szavii szamadot a csaladja miatt biiszkeség tolti el, ezért nyugodtan, teljes
mondatokkal, méltosagteljesen szol, ugyanakkor a meggyo6zés szandékatol fiitdtten
szénokka lesz, és mesterien helyezi el a Sarkany név otszori ismétlését a hatas-
sziinetekkel tagolt, fokozast és ellentétet tartalmazo, emocionalisan fiitétt beszé-
dében:

_ Tudsz te csikés lennil — szolt ré az apja. — Sdrkany-vér vagy... Sarkdny
az apdd, Sérkény vot a nagyapdd, minden fejedfoka Sérkany vot... Szantjdk a
Hortobdagyot, fogy a csikos... Vége a dicséségnek. De egy Sdarkdanynak mindig
helye lesz a Hortobdgyon... (A pésztor-hierachiaban ugyanis a csikos all legfeliil,
a kanasz, juhasz, gulyas utan.)

A kérlelés nem kenyere a szamadonak, nehezen hagyjak el a szavak a szajat,
ezért a sok megallas kovetkeztében szaggatotta valik a gondolatsora. Mégsem tesz
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le arrol, hogy Jancsit jobb belatasra birja. Kérdései a felrazast, a lekiismeret-
¢bresztést szolgaljak. Unszolasat befejezetlen, szerkesztetlen mondatai, amelyek
raadasul egymashoz is lazan koétodnek, glethiien adjak vissza. Jelzi ezt az a tény,
hogy két szal sajatosan fonodik egybe: az egyik a szamadé fiara, a masik a
csikésbojtarra vonatkozik, mivel a vele valo osszehasonlitassal akarja az apa a fia
biiszkeségét felpiszkalni. Vagyls az azonos téma nem az egymast kovetd
mondatokban bukkan fel, hanem szinte kiszamitottan a nem szomszédosakban
jelenik meg. fgy a szovegmondatok sajatos szemantikai osszefiiggéstelensége miatt
(amelynek jele tbb helyen is a harom pont) is az é16sz6t tiikrozi az oreg szamado
beszéde:
— Erre hagyjam a ménest? ... No, fiam... Tied az. Czibere Pistara?... Mikor te
itt vagy? ... Ez nem csikds: kondds a I mellett ..

Ennck a szovegegységnek az aktualis tagolasat a kovetkezOképpen lehet
abrazolni:

T R_1
T,

|
T.—R;
T.— (R)
T.—Rs
T By

A kovetkezokben ujabb sikertelen probalkozas utan Sarkany szamad6 érzelmi

hurokat pendit meg: atyai gondoskodasat jelzi, majd a csikos dicséséget csillantja
meg a fia szeme elott. A szerelmes szoval biblikus, archaikus szépségii vallomas
hagyja el az ajkait, josagos, de hatarozott csaladfoként, megfellebbezhetetlen
érvényii rovid megallapitasokkal rendelkezik lanya jovojérdl. Majd sziinettartas
utan iinnepélyes hang kijelentést tesz. S mivel sejthetd a fia tovabbi ellenallasa,
tréfas felszolitast és megjegyzést hallat. Meglepd, hogy most a legkevésbé
szaggatott a beszédstilusa. A meggy6zés kedvéert olyan témaba kapaszkodik bele,
amely lendiiletet ad a beszédének:
— Jancsi fiam, hat nem oriil a szived? ... Te vagy az én szerelmes gyermekem...
Juliskdt férhe adom. Bundi Péter fidt néztem ki neki. Gazdasszonyt teszek
beldle.. Csak tégedet tartalak meg magam mellett a csikés dicsdéségbe. No,
fiam, ne légasd az orrod, mert a nyakad kozé kanyaritok ezzel az ostorral...

A meg nem szelidillt, vad indulatokat konok hallgatassal leplez6 fiut wjabb
hangulati valtassal az apja szapulni kezdi: a becsmérld megszOlitds, a szemre-
hanyasok sorozata hii tiikre az apa feldult lelkiallapotanak. Kétségkiviil az apa
nem tud objektiv lenni, az elébb meg . szerelmes gyermekem” ,te nyavalyds
pondré” lesz. A grammatikailag nem koherens megszolalas szovegmondatai
szemantikailag is lazdn kapcsolodnak egymashoz, a bicikli sz6 eléfordulasa tartja
ossze, hiszen a harmadik mondatbol is ezt hallgatta el a szdmado:
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— Bicikli kell neked, te nyavalyds pondré.. Még nem is hajnallik, mar a
biciklijén iil... Megmondtam: mégse hattdl békén..

Jol érzékeli Sarkany szamado, hogy nem célravezetd eszkoz a fia becsmérlése,
ezért ismét hangot valt, az ijabb békitési kisérletében az ezt megeldz6 témat vjitja
fel: az egész csalad életében a mai sorsforditd napot hangsilyozza ujabb érvek
felsorakoztatdsaval tobbnyire teljes szerkezetii mondatokban, amelyek kozott a
harom ponttal jelzett hosszu sziinetek mintegy lehet6séget adnak mindkét félnek a
gondolkoddsra:

— Ma a Hidi vdsar napja. Ma kijon anydd. Kihozzdk az elemézsidr... Itt lesz
Bundi gazda is: elkendbzziik a janyt... Ketten maradunt, fiam... Csikés nép
vagyunk... Emeld fel a fejed...

Az apa végsd kétségbeesését jelzi az utolso probalkozasa: a legoregebb csikds
szamadoval fenyegetézik. A grammatikai koherencia hidnya és a szemantikai
csekély volta, a szaggatottsig mértéke viligosan jelzi, hogy a fenyegetés csak
veégst eszkoze a kétségbeesett apanak:

— Hallod... Engem ne kunérozz.. Akdr veled beszélek, akdr a csikéval:
viszlek a Komor Léhoz, az majd récha szed... Ott majd megtanulod a magyarok
istenér ...

Sarkany szamad6 hatszor probalkozott érveivel a fiat meggydzni, nyilvan
Osztondsen érezte, hogy a személyesség is hatdsos modja a rahatasnak. Ennek
sokféle grammatikai eszkoze van: elszor is a néven nevezés (Jancsi), négyszer-
négyszer szerepel a flam megszolitas és a te személyes névmas, illetve az egyes
szam masodik személy az igei szemeélyragbol tizszer (fudsz, vagy 3, légasd,
hattdl, emeld, hallod, kunérozz, megtanulod) és a birtokos személyjelbél nyolc-
SZOr (apdd, nagyapdd, fejedfoka, szived, orrod, nyakad, anydd, fejed) értendé
oda, egyszer fordul el6 az egyes szam méasodik személyii birtokos névmas (tied) és
haromszor a személyes névmas ragos alakja (téged, veled, neked), ezenkiviil két
igealak implikilja a téged targyat (viszlek, rdncha szed). Apa és fia egyiivé
tartozasat jelzi két tobbes szam els6 személyli ige (maradunk, vagyunk) és az
egyes szam elsd személyii birtokos személyjel (gyermekem), illetve a ketten forma.

De mindekézben a Jancsi fiti hajthatatlan, megingathatatlan elhatarozasiban,
¢és bar nem mond nyiltan ellent apjanak, akit annal jobban szeret és tisztel, de a
hallgatdsa beszél. Az egyik konok ember portréja a beszédébsl, a masiké a hall-
gatasabal rajzolodik ki.

3. Val6di monolog csak egy helyen van a novellaban. Akkor, amikor Jancsi az
auto mellett alldogal. El6szor az es6felhdket 1atva sopankodik: — E még megazik.
Megszolaldsaban az €16 beszédet hitelesiti az ir6 a mutaté névmas leroviditett
forméjaval. Majd a német nyelvii autoleirast szemlélve a fiu karomkodasba hajlo
megallapitassal bosszankodik: — Németiil van a fene. Ezekben az esetekben
alighanem az érzelmi fesziiltség felszabadulasaval magyarazhaté a monologikus
beszédforma.
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4. Az emberi kommunikaciénak nemcsak az egyenes beszéd fajtaja arul el sok
mindent a megszo6lalorol, hanem a szabad fiiggd beszéd is. Béar ez kiss¢ at-
tételesebb az oratio rectanal, de mégis kozvetlenebb az oratio obliquahoz képest.
Ez is hii tiikre a paraszti gondolkodasnak és beszédmodnak.

Az egyenes és a fliggd beszéd hataran allo kozlés szabad fiiggé beszédkent
jelenik meg. Példaul a kévetkezd mondat nem oratio recta, mert a tipografiai
jelzések koziil csak a kettdspont utal ra, nem oratio obliqua, mert hianyzik a hogy
kotoszo. A style indirect libre jelleget erésiti az affektivitas jeleként az apa
véleményét magéba stiritd fertelmes jelzb: Megmondta. A gyerek tudja jol, hogy
megmondta: ha még egyszer a kezébe meri venni ezt a fertelmes biciklit,
dsszetori.

Moricz remek plasztikus portrét rajzol Erszény Andrasrol ebben a novellaban.
Ennck egyik pontjan az ir6i kozlés finoman atcsiiszik szabad fiigg6 beszédbe, mert
a halmozott tagaddsos tartalmi ismétlés elarulja azt az emocionalis tSbbletet,
amely nem sajatja az objektiv iréi bemutatasnak:

Egy emberi alak dll rendiiletleniil. Egy vénember, az aggsdg szakadékan: a
legoregebb szamado csikés: Erszény Andras.

A Komor Lo.

Igy hijjdk a pusztakon. Hosszii egyenes bot van a két tenyere alatt, arra
tamaszkodik, s nyakdba vetve diis karikdsa, koriilkanyaritva vallan, disz.

Szembenéz a kelettel, szemei hunyoritva néznek a végtelenbe.

Harmincnégy esztendé alatt egy reggel nem milt el, hogy szembe ne nézett
volna a nappal: midta itt van a pusztdn. Aprilis negyedikén van a kiverés, okto-
ber utoljdn a szitverés. Mig a ménes kinn él, itt dll felette éccakdrul éccakdra.
Egyszer &t nem aludta az éjszakdt s a hajnall.

Ha a méneseket szétverik s beterelgetik a Varos felé, 6 akkor is a pusztan
marad.

Nem kivinja a sziiléhelyét, nem akarja ldtni a hdzdt, benne az asszonydt.
Nem akarja ldtni a feleségét. Rideg ember.

Harmincnégy esztendo ota.

Az olvasonak meggy6zodése: a 34 év oOta tarté keménység magyarazatat —
bar nirics idézdjelbe téve — az 6reg csikos fogalmazza meg. A feleség szolgaltatta
ok miatti indulat nem az iréé, hanem a h6sé. Viszont a Rideg ember konklizioval
az iré6 megint visszavalt kozlésre.

Hatasos tablét fest az ir6 a férfiak uralmardl a pusztan és benne az asszonyok
szerepérol:

Asszonyok a pusztdn.
A szent hajdandban néknek a Hortobdgyra kimenni tilos volt. Az egész
harmincezer holdas mez6ét valami szdz férfi birta s élte. (...)
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Ma mar az asszonyok hozzdk ki az elemdzsids szekeret. Feliilnek Debrecen-
ben vagy Nédudvaron vagy Ujvérosban a szekérbe, s ott van a szekérderékban
egy hénapra valé eledel. Kijonnek egy napra a két léval, amit értiik kiildott a
gazda, s nem halnak meg: mikor a nap lemegy, vissza kell indulni. Legkésdébb,
ha a kaszascsillag feljon... No, addig még, ugy éjféltdjig, elcicdzhatnak oda-
kinn, de akkor el... A pusztit az asszonyok szoknydja nem verheti fel. Mert a
pusztai szél is veszedelmes, hanem azért minden viharnal nagyobb kavaroddst
tud csindlni a fehérnép vasalt alsoszoknydja.

Az ir6i kozlést megakasztja a No indulatszo. Ezzel nyilvanval6, hogy a harom
ponttal kozrefogott szabadon fiiggd beszédben a kozosség hangja szélal meg.
Arulkodé jel az elcicdz szubjektiv vélekedést tiikroz6, talan eufemisztikus
tartalmu tajnyelvi sz6 is, amely a népnyelvben *a lanyt olelgeti’ (UMTsz.) jelen-
tésii. Ez az ige csakis a népi h6sok gondolatsoraba illik bele. A style indirect libre-
es szovegmondat befejezetlensége az €16 nyelvhez kozeliti a megfogalmazast.

A novella szerepl6jének a szavat vélheti felfedezni az olvaso az ir6i kozlésbe
ékelve a mii tobb pontjan is. Igy — szabad fiiggd beszédben — értesiiliink Juliska
gondolatair6l, érzelmeirdl a kovetkezoképp:

.. 8 vége Sarkany szamadé minden dlmdnak, Juliska sorsa egy-két mosoly, s
mdr el van hatdrozva: mar az 6 élete idekotddik a puszta csillagaihoz, mert itt
egyébhez kotni még a sator kitelét sem lehet. — Ebben a szovegrészben bar az el
van hatdrozva hatarozoi igenév még emlékeztet verbum dicendi-re, de az ide
igekotd €s az itt mutatd névmasi hatarozoszo kitétele, illetve az okadas jellegze-
tesen pusztai latasmodot titkrozo jellege mar a szabad fliggd beszéd jellemzéje.

A novella kovetkez6 bekezdésébdl is Juliska szavait halljuk ki, mert az 6
végleges elhatarozasat, hirtelen j6tt, de mély érzelmeit érezziik ki az élébeszédbeli
sz0las affektiv szavaibol (kettébe hasithatjak), amelyek szinte eskiivést jelentenek.
Sét olyan szerelmi vallomas rejlik benne, amely egyben vélasztas is a pusztai
vilag, a pusztai ember és a falusi élet, a falusi gazda kozott. Itt a szabad fiiggd
beszédre formalisan is felhivja a figyelmet és el is kiiloniti az ir6i kozIéstsl a
kettdspont és a gondolatjel:

Van bogdncskord, ezt ad neki Pista, ha mds nincs: 6t mdr kettébe hasithat-
Jdk, neki ez a bogdncs szebb a kiskertek minden bokrétavirdgdndl — & mar el-
Jut, s viszi lelkében az ég6 szerelmet... csak anyja sejti majd meg a kisszive tit-
kat ..

Az anyai megérzés szabad figgd beszédben — az irdi kozlést észrevétleniil
felvaltva — elére vetitve 0sszegzi a sziil6i sorsot. Ezt azutan 1jbol ir6i kommentar
koveti:

Az anyja oOsszeteszi a kezét, s rettenetes félelemmel néz az emberek utdn. Az
ember felneveli a gyerekeket s ime...

Konny fakad az anyai szembdl.
202



Egyértelmii, hogy az anya érzése fogalmazédik meg abban a mondatban,
amelynek befejezetlensége — az ime utani csonkult mondat — az egyenes
beszédre vall, de jelen esetben ugy is érthetd, hogy az anya magaban tépelddik,
sopéankodik, hiszen nincs kivel megosztania gondolatait.

Az anyai josag megtestesitdje, Sarkanyné aggddasat tikrozd szabad fiiggd
beszéd egyszerre vallomds személyes sorsarol, a ,,csikos szerelemrdl”, illetve lanya
¢és Pista bojtar Osszetartozasardl. Talan a szamhatarozoval kifejezett fokozas is
Sarkanyné egyéni tapasztalatat jelzi:

Az anya csiiggedten néz. Itt mdr nincs segitség. Jol tudja magdrdl. Csikds-
bojtdr csak egyszer ldtja a ldnyt, akit el fog venni. Ritka a mdr nagyon, ha két-
szer, hdromszor meg kell nézni, mig elszanja magdt... Csikds legény nem udva-
rol; ha itt az ideje, hazasodik, s megvan. — Ennek a belsé monolognak a
beszédidézo jellegét mutatja az iff névmas hasznalata, raadasul kétszer is. Az az
helyetti népies a a parasztasszony beszédébe illé csonkult forma. A harom ponttal
jelzett megszakitds (elszdnja magdt.. a hdzassdgra) és a hidnyos mon-
datszerkesztés (megvan a hdzassdghkotés) is az egyenes beszéd szokasos elhall-
gatasat érzékelteti, mindazt, amit nem kell kifejezni, mert hozzaértjik. Az él6-
beszéd elevensége €s az asszony gyors beszéde latszik abban, hogy csak egy
helyen van a gondolatait tikr6z6 mondatok koézott harom pont. Ugyanakkor a
szabad figg6 beszéd természete szerint — amely egyszerre idézi fel az els6 és a
harmadik személy néz6pontjat — ez ir6i reflexi6 is az asszonyra, illetve a szitu-
aciora.

Olyan hely is akad a miiben, ahol egyetlen szovegmondaton beliil olvad 6ssze
az ir6i kozlés a kisbojtar emocidit hordozé indulatszos kitoréssel:

A fiti reszketve nézi, ahogy a lii nagy patkdja szétziizza a bicikli finom, hd-
[OkiillGs kerekét, szanaszét riigja a szerszamokat, holmikat, jaj, a rddidnak vége,
csak ugy recseg a hajnalban a patko alatt.

A Sarkany szamadé almait porba dontd gyermeki akaratok természetes modon
jelentkeznek belsé monologszertii , kibeszélésben™:

A szdmadd nem szdl. Lovat elévezeti s felveti magdt. Megy a vdsdr felé.
Vadul vagtat, aztdn bandukol. Kalapjat szemébe hiizza. Egész élete, minden
dlma elfoszlott. Fia biciklin akar élni, a ldnya nem akar gazddné lenni. Pedig
a pusztai életnek vége... Azt & ugy eltervezte mdr, hogy a jdanyt bementi a
faluba... Nagygazddnét csindl beldle... Hajh... — Az ir6i koz1ésbdl finom at-
tiinéssel — szinte észrevétleniil — jutunk el a csikés szamado gondolatait visz-
szaad6 szabad fiiggd beszédig, hiszen kimaradt a szovegbdl, de odaértjiik:
Kalapjdt szemébe hiizza, (és arra gondol): Egész... De pontosan ennek a torlése
kovetkeztében jon létre a szabad figgd beszéd. Az er6tdl, tettvagytol duzzadd
csikés a sorsnak magit megadd rezignaltsaganak jelei a szaggatott gondolat-
kifejezést szimbolizalé harom pontok. De kiilondsen az indulatszos lezaras (Hajh)
a pusztai ember affektivitdsanak a jele és nem az ir6i egyiittérzésé. De a bementi
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ige is kozvetleniil a hos gondolkodasat, megnyilatkozasat idézi, és ez az irdi
kozlésnél kozvetlenebb, elevenebb megjelenitést tesz lehetévé. Nyilvan a moriczi
magyarazat nem fogalmazodhatott volna igy: Fia biciklin akar élni. De pontosan
ebben a szuggesztiv, de nem szo szerint veendd gondolatban érezheté meg az
- 8l6sz6 kozvetlensége.

Sarkany szamad6 morfondirozisa szabad fiiggé beszédben észrevétlen koveti
az ir6i kozlést:

Sarkdny szdmado ranéz a feleségére. Mi baj vona. Hit mdma mindennel baj
van? — Bzek az affektiv kérdések a csikés méltatlankodasanak a kifejez6i. A
véna népies és a ma bizalmas stilusba illd mdma alakja teszi életszeriivé, pusztai
modon hitelessé ezt a kozlést.

A szabad fiiggt beszéd Erszény Andras és felesége talalkozasakor valik igazin
funkciossa és motivaltta, hiszen mindkét éregember visszaemlékezik a 34 évvel
azel6tt torténtekre, maga elé képzeli a lakodalmat, jelenként, most leszatszodo
valosagként élik at jbol. Amikor a Komor L6 visszaalmodja a lakodalmon
torténteket, alomképét akar az 6 gondolatanak is tarthatnank, hiszen a feleségére
vonatkoztatott statikus tulajdonsagokat az 6 mindsitésének érezzitk. Ez a szabad
fiiggd beszédbeli emlékkép felvaltja az irdi el6adast. Az igy felelevenitetteket
azaltal hitelesiti az iro, hogy nem 6 maga alkot véleményt kiviilalloként, hanem
mindent a szerepld szubjektiv véleményébdl tudunk meg. A mult dramai
feltamasztasaban Moricz utolérhetetlen; ha 6énmagat és a szerepléit a szabad
fiiggé beszéd formulajaban egybemoshatta, nyitva allt az it a félbemaradt
mondatok, felkialtasok, kérdésck, szerkezetlen mondatrészek alkalmazasara.
Egyiittal az eléadas folyamatossagat sem kellett megtomie az egyenes beszéddel,
és részben megbrizhette az iréi kozlés latszatat” (HErczee Gyura, A modern
magyar proza stilusformai. Bp., 1975. 31):

Mintha dlmodnék, latja a lakodalmi téncot, ahol azt a nétat parancsolta:

Hej, mert nem a nagy szépségét szerettem,
szegény legény, gazdagsdgot kerestem...

Latja a kis feleségét, ahogy megtorpan és kihiizza magdt. Nem szép, de fiatal
s az ové.. — A jelen id6 az egyidejii torténéseket van hivatva jelezni, €s
ugyanakkor a hiteles ,tani” kozvetlenségével lattatja a torténest.

De ezenkiviil is ez a talalkozasi jelenet tobb helyen at van széve szabad fuggd
beszéddel. Asszony érkezésének hirére a Komor Lo reakcidja is ilyen médon
fogalmazodik meg, s az dreg mintegy maganak teszi fel a kérdést:

A Komor L6 vihar utdn a ménesét szedi rendbe, mikor jonnek jelenteni neki,
hogy gyiijjék haza a cserénybe, mert asszony keresi.

Az aggastydn megdobben. Asszony, dtet?

Meg se mozdul.

A kérd6 forman kiviil — amely az emocionalis tobbletet érezteti — a targyrag
népies megkettdzése (drer) is a belsd beszédet hitelesiti.
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A jelenet masik pontjan Erszény Andras gondolatait vetiti elénk az ir6 az alany
¢s az allitmany transzponalasa eredményeként — a szabad fiiggd beszéd
sajatossagaként — egyes szam harmadik személyben fogalmazva, és ez igy egy
kiss¢ az ir6i magyarazatra emlékeztet, mivel magaban az éreg csikos bizonyara
igy fogalmazna: Csakugyan nem hallottam.:

Erszény Andrds, csikés szamadsé meggondolja. Csakugyan nem hallott. ..
Nem is kérdezte, az igaz... De rossz hir Szdrnyon jdr... s nem jott a pusztira
az asszonyrol semmi szo. ..

Ha ez lehetséges volna... Hogy hidba vét ez a harmincnégy esztendei
keménység... Hej, ez a kutya élet... ez a kutya becsiilet. ..

Osszességében ez a szovegrészlet a csikos belsé vitajanak folyamatat, annak
¢rzelmi motivaltsagat érzékelteti. Belsé vivodasnak, gondolatmenete csaponga-
sanak, a hallottakon valé meditalasanak, esetleg Greges, lasst gondolkodasanak
vizuélis megjelenitése a sok harom pont. A nem szabalyos mondatszerkesztés: a
hianyos konstrukcid, a mellékmondat elszakitisa a fomondatatél az €16 nyelv
szabalytalan formadira, a koztiik levd sziinet pedig a hezitalasra enged kovetkez-
tetni. A Ha ez lehetséges volna... feltételezéstdl morfondirozisaban az éreg csikos
a gondolatsor kévetkeztetésében egyenesen valédi karomkodasba hajlo paraszti
bosszankodas indulatos nyelvi kifejezéséig jut el.

Erszény Andrasné elszantsiganak komolysigat szabad fiiged beszédben
megfogalmazott gondolata érzékelteti, amikor — bar az ura megtagadja — 6 még
sem tagit:

De az asszony csak d¢ll. Ha mdr kijott, nem valik el...

Moricz kompoziciés miivészetét mutatja az a sajatos egyensuly és modszer,
ahogy valtogatja az egyenes és a szabad fliggd beszédet a szereplé gondolatanak
kozlésére. :

6. A metakommunikicié koztudottan JO kiséroje, kiegészitéie, helyettesitdje -
az emberi kommuniKicionak, ezért Jelzi Méricz is t6bb ponton. Példaul az apai
tekintélyérveknek, meggyézni akarésnak cllenszegiil6 fii magatartasnak konok
hallgatas a jele: 4 fit komoran néz maga elé, A fiti nem szelidiil, szeme villog, de
clforditja, az apja ne ldssa. — Vagy amikor Sarkény szamad6, bar nyakas
pusztai ember, de végiil mégis aldasat adja a fia palyavélasztasara, no persze ezt
sajatos modon teszi: nem szavakkal, hanem gesztusokkal érzékelteti megbékélését,
mintha szégyellné konoksaga megenyhiilését. Ezt pedig az ir6i kommentarok
kozvetitik: Mdr nem haragszik. Legyint... Hdrat fordit. (..) Kitarja a karjdt...
Megoleli a fidt, aki kihajlik a kocsibél. Es nem véletleniil ekkor valt at az irg
egyenes beszédre: a il itt beszél az apjaval el6szor a novella folyaman. Ez jelzia
nagy Osszeiitkdzések aran megszileté megbékélést: Edesapdm... (...) J6 emberek.
Urak. Sofdr leszek.

Sarkany szdmado és a Komor L6 talalkozésakor is sajatos ,.egyoldalia par-
beszéd” zajlik le. Sarkany Apdm-ként szolitja meg a tekintélynek szamito Erszény
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Andrast — akit annyira becsiil, hogy ribizza a fia megregulazasat —, de mivel
nem vér szerinti rokona, bizonyara nasznagya lehetett az oreg, azért jar ki neki ez
a megszolitas (UMTsz.); megnevezésekor pedig a kend névmast hasznalja, amely
a nép korében az idds, tisztelt férfit illeti meg (UMTsz.): — Apdm, a fiamat
hoztam kendnek. — A Komor L6 az egyetértését, a feladat vallalasat csak
metakommunikaciéval jelzi: amelyben a szinte fenséges, kiralyi fejbolintas €s a
paraszti egyszerliség, a végletes szofukarsag fonodik egybe: 4 Komor Lo bdlint.
__ Ezt kovetd megszolalasaban Sarkany csikos sértettségét, lefojtott dithét a
hianyos és szerkesztetlen mondatok — harom pontokkal jelolt — sziinetekkel valo
széttagolasa jelzi lathaté modon. A jellegzetes csikos gondolkodast hitelesiti itt
Méricz azzal, hogy Sarkany a ,rontdst” latja a 16 helyett biciklin jarasban, a
paraszti nyelvhasznalatot pedig az érzelmi okok miatt nyomatéktalanna valt
hatarozatlan néveld elhagyasaval (Apjdtul) ¢s a létére helyett a létire formaval
érzékelteti (ennek a novellanak a nyelvjarasi jellemz6ir6l mar masutt szoltam:
MNyj. 33: 113-20):

— Meg van rontva... Biciklin akar jarni.. Nem szégyelli magat... Csikos
gyerek létire... Kendre bizndm... javitsa meg nekem... Apjatul nem fél.

Erre Erszény Andrés valtozatlan reagalasat az ir6 valtozatlan modon jeloli: 4
Komor L6 bolint.

7. Hatasos keretbe foglalja a pusztai ember nyelvhasznalatat megjelenitd
egyenes beszédet ¢s a gondolatait kivetitd szabad figgd beszédet az ir6i kozlés.
Ennek sajatos fajtai szerint érdemes vizsgalodni.

7 1. Talan nem véletlen, hogy a novella t5bb pontjan felsejlik az emberi és az
allati vilag dsszefiiggése, parhuzama. Nyilvan nem megalapozatlanul érzi bele az
olvasé a két csiko sziiletésébe kétféle embertipus probalkozasat, tenniakarasat: az
egyik csak segitséggel latja meg a napvilagot, a masik 6ndlléan tud uj életet
kezdeni, 6nalloan labra allni:

A csikés kiszabaditja az tjsziillétt csiko labait a lepelbdl. f:)

A mésik 16 magatol végezte el a természet isteni munkdjat. Fekszik a fiivon,
mellette a kiscsiko egészen hullaszertien s lepelben, mint a hal a haléban.

A kiscsiké megmozdul s eltépi a leplet.

A kanca a fia utan néz.

Van ugy, hogy maga Moricz sejteti is a hasonlésagot az emberi ¢s az allati
vilag kozott. Példaul akkor, amikor rovid idékihagyasokkal hol szép széval, hol
szidassal igyekszik Sarkany szamado a fiat eltantoritani attol a szandékatol, hogy
otthagyja a pusztat. A fia nyilvan unja a beszédet, de , helyette” az allat fejezi ki
ezt az érzést: Egy 10 beledsit. — Vagy azt kovetden, amikor Juliska megvallja
anyjanak a szerelmét, hirtelen valtassal az allatvilag him és néstény parjainak
képét villantja fel az ir6, majd a puszta emberének és az allatoknak a
parkapcsolataira egyarant vonatkoz6 mondattal summaz:

— Hat hogy lott, szdjj.
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— Nem tudom, csak megvan.

Golya kering a levegbben. Raszadll a pdrjara.

Meén keriilgeti a kancdt, a fejek dsszenyihognak. Harapva egymast.

A puszta szerelme villandsnyi.

A novella egy masik helyén viszont egyértelmiien az allatokéhoz hasonlitja az
ir6 az emberek viselkedését, az allatok verckedéséhez a pusztai parbajt:

Azzal a két ember egymdsnak esik. Nem nézik, hova hull a bot dregebb vége,
helybenhagyjdk egymast.

Mint két bika a pdston.

Egy bika a mezén legel, felemeli fejét, és elb&gi magat.

A verekedés vége.

A nagy, kormos nyakii bika tovdbb legel.

_ Férfiak, rostellik a kapott foltokat. Fiijnak, kifiijjak magukat.

Sajatos itt a moriczi szovegszerkesztés: felvaltva szol az emberekrél és az
allatokrol.

Az emberi védekezb gesztust is az allatvilagbol ismert képpel hasonlitja dssze
az ir6: Most ijedten néz az apjdra, feldll, s mint a kotlds, testivel védi csibéit. Az
emberi viselkedést, s6t lelki bedllitodast is az allattal vald Osszevetéssel jeleniti
meg;: Jancsi a bojtdrok kozott hever a sziiron. Komor, mint egy fiatal bika.

Az emberi szomortsag kifejezésére is az allatvilagban talalja meg a parhu-
zamot az iro: Jancsi nem nevet. Jancsinak lég az orra, mint a pulykdé.

A természeti taj és az allat viselkedését hatasos modon veti 6ssze Moricz: 4
Hortobdgy harmincezer holdas hdta végigvonaglik. Halk ropogdsok, mintha a
16 dstt, s roppan a csont a pofdjdban.

Az emberek és a természeti vilag egybekapcsolodasa is hasonlattal torténik:
A bojtérok mar mind kidéltek, s mint sdirgombolyagok déltek el, ki it1, ki oft,
elhullottak a lovak utdn, és cifrasziirjiikbe pakolozva hortyognak édesen.

Az oreg csikés hazaspar kibékiilésének tantja is stilusosan maga a hortobagyi
szél. Hatasos gondolatritmus erdsiti fel a szél szerepét, illetve a metaforikus
megszemélyesitések jelentése a természet egyiittérzését sugallja: Szél fijja az
asszony fekete szoknydjdt... Szél lobogtatja a csikds vdsott oreg sziirje szdr-
nydt... A hortobdgyi szél jatszik veliik... Kacag a megvéniilt gyermekeken....

Nem lchet véletlen a novella befejezésében sem a két ellentétes emberi sors
ravetiilése a tajra, amelyben viszont eggyé olvad ez a kett6: a pusztulas és az
wjjacledés. S6t a taj ,,sokat megélt” miltjanak boles dertijével tud felilemelkedni
az emberi gyarlosagon:

Akkor egyediil tancolnak ketten.

Scirkdny csikos, akinek ma befejez6dott az élet és a Komor L6, akinek ma 1ij-
rasziiletett az élet.

A Hortobdgy alkonyodo éggel nevet.
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A Hortobdgy ezeréves,millioéves gyonyoriiséggel nevet a gyarlandé emberi
fajzaton.

Nagyon szemléletes hasonlatok adddnak allat és allat allapotanak Osszeveté-
sébol: Fekszik a fiivon, mellette a kisesiko egészen hullaszeriien s lepelben, mint
a hal a hdloban.; Gulya rohan a pusztan. A roppant dllatok, mint ézonvizben
az osfenevadak.

A rideg pusztan a rideg pasztor benne ¢l a természetben, de mintha nemcsak a
természet lenne hatdssal az ember életére, hanem talan az ember lelki valtozasait
is atvenné a t4j. Az emberi, allati és természeti vilag dsszetartozasat kiillonosen
azok a részek szemléltetik, ahol parhuzamot érziink. Egyértelmiinek tetszik ez
akkor, amikor Sarkany szamadé lelkében vihar dil — hiszen elszokott a fia a
Komor Loétol —, s mikozben véagtatva keresi a fidt az egész pusztan, ezzel
parhuzamosan hatalmas pusztai vihar zajlik, amelyik viszont kihat az allatok
magatartasara is. Minden felbolydul, minden vagtat:

— Hé, a fiam itt van-e?

— Nem lattuk a kend fidt.

Vihar kezdédik. A tiiz tigy vonzza a vihart, mintha csak egyik a mésik nélkiil
nem lehetne. Az égen kavarognak a felh6k és feketén robognak az égi méne-
sek.(...) Két I6 vdgtat a falu felé, elszabadulva valami ménesbél. Sotét felh6k, a
lovak megdriiltek és szanaszét vdgtatnak a puszidn. (...) Ménes zig, utdna csi-
kdsok.

Sarkany kidltdsa itt is, ott is:

— Lattatok a fiamat?

— Nem latta senki sem.

Gulya rohan a pusztan. A roppant dllatok, mint ozonvizben az dsfenevadak.
(i)

Sarkdny csikos dtvdgtat a viharon s hazaér.

Amikor Jancsi nemcsak az apja, de minden pusztai fiil szimara képtelen kije-
lentést tesz, szinte az egész természet megvaltozik, mintha az eddig lefojtott
indulatok robbanasszeriien kitérnének:

— Nem leszek csikos.

— Hat mi?

— Sofor.

Csond. Mindenki hallgat. A nap drnyéka borul rdjuk. A pusztin végigfut az
drnyék. A lovak valamitél megvadulnak, s rohanni kezdenek. Nagy rohands,
nagy robaj a pusztdn.

7.2. Mintha Mériczra is raragadna a paraszti, sot pusztai sziikszavisag, egy-
részt alig kommental, hdsei ,,maguk intézik a sorsukat”, masrészt az 6 megszola-
lasai is rovid mondatosak s idénként ugyaniigy tajnyelvi beszédet idéz6k, mint
szerepelinek a megszolalasai: :

A reggel teljes.
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(A) Gulya is felkél fektibll. Tehenek nyujtéznak. A gémeskutndl a pdsztor
felébred. Vizet kezd hiizni.

A nap a gémeskitra siit, a gémen megtornek a sugarai. A pasztor vizet iszik a
vodorbal.

Az iré nagyon részletezéen, mint aki jol ismeri a pusztai ember mindennapos
dolgait, viselkedését, mutatja be — ¢€s ezaltal hitelesiti — az emberi cselek-
vésmozzanatok egymasutanjat: Lam, a kicsi Juliska is a kemény bojtarszivben
nagy forduldst mivel. Pista, az elsé bojtar, aki ugy dll a lovak zdszlés serényé-
nél, mint egy sétalé kopjafa, szét se sz6l, csak megnézi Juliskat, aki megdll mel-
lette, mig & az ostorat fonja. A nehéz karikasostor, harminckét hasiszijbol.
Rdmosolyognak egymasra, s mintha semmi se tortént volna, Pista tobbet fel nem
néz, ujjai dolgoznak, mds gondja nincs... Vagy taldn mintha minden el lenne
végezve, a barna ujjak mar dolgozhatnak: tijra ramosolyognak egymdsra, s vége
Sarkany szamado minden dalmanak.

A novella mas helyén is az események elérehaladasat az ir6 apré mozzanatokra
bontva lattatja: :

Lora veti magdt és utana. A két lovas elporzik a pusztan.

Az anyja dsszeteszi a kezét, s rettenetes félelemmel néz az emberek utdn. Az
ember felneveli a gyerekeket s ime...

Konny fakad az anyai szembél. Botladozva keresi a lanyat, s ott leli a kari-
kdst-fono legény mellett. Ijedten szolitja.

A torténések is elevenek a moriczi leirasban:

Egy szénaasztag ég. Nemsokdra kigyul a kozelben dllo kis tanyai haz is. (...)
Eg az asztag. A lovak nyugtalanok a nydri istdlloban. Eg a kis hdz. A szalma
ropogva repiil a tetérél. Egé szalmat kavar a szél.

A kemény pasztor gyermeki megszomorodasat a lélekben torténtek kivetité-
sével mutatja be az ir6, de ugy, hogy tekintettel van a paraszti szemérmességre, a
férfiti keménységre, vagyis nem azt irja: sir, konnyezik, csupan korilirja: Sokd
nézi. A szeme meghomdlyosodik. Nedves gyongyock boritjék el a szeme golydjat,
és kovér cseppekben buggyannak ki a pilldi aldl.

A mozgis keltette dinamizmust remekiil adja vissza Mdricz verbalis stilussal:

A lovak valamitél megvadulnak, s rohanni kezdenek. Nagy rohands, robaj a
pusztén. Bojtdrok lora s utdnuk, elozik, téritik, a négyes kithoz vdgtatnak, s
vizet hiiznak. A hosszii valuk megtelnek vizzel. A lovak feltorlodnak a valukra s
isznak. A vedrek emelkednek, a viz a valukban dagad s elfogy, a lovak, mint az
iskolas gyerekek. Jo iskolasok.

A helyvaltoztatast a legismertebb igékkel fejezi ki Moricz, mégis hatasos,
érzékletes, litktetd és ritmuskeltd az elbeszélése:

Parasztszekerek mennek a pusztdn hozzdkotott lovakkal. A hidi vasdrra
mennek.

Egy csikos lovakkal vdgtat, ez is a vdasarra megy.
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Jon az elemozsids szekér.

Az ir6i elragadtatas a mindennapos torténéseket: a falusi allatok viselkedését jo
megfigyel6-képességbél eredben szemléletesen és elhiteté modon jeleniti meg
élettel teli, pezsgo €letképben:

A puszta reggele csoddlatos vildg: az dllatok reggele. Tehenek mennek a
sikon, egyesével, csoportosan, majd roppant gulydkba olvadnak. Bardnyok jon-
nek, birkdk, felbukkannak a kis drokparton s felbégetnek a magasba.

Egy tehén a két méter magas domb csiicsan, mintha égbe szokkenne.

Magyar juhok torlédnak elbre, hegyes, csavart szarviiak, hosszii gyapjas
bunddjuk lebeg. Nem férnek egymdstol a roppant puszidn, egymdst torik, gyur-
Jjak.

Libdk szdllanak ki vijjogva, s ellepik a pdstot.

Disznok rofognek. Turjdk a talajt.

Megelevenedik a puszta.

Moricz stilusa hozzaidomul a novell4ja tArgyahoz. Nincs benne semmi mes-
terkéltség, hiszen parasztivadék az ir6 is. Ugyanakkor koltéi vénaval megaldott
alkotd, aki megkapdan, mesterien szép tajabrazolast fest a pusztai hajnalrél a
novella legelsé mondataival egyszerre realistan és sziirrealista képben:

Hajnalodik.

A Hortobdgy harmincezer holdas hdta végigvonaglik. Halk ropogasok,
mintha a 16 dsit, s roppan a csont a pofdjaban. Puha pdrdk szakadnak fel, s
Jfoszladozva szallnak szanaszét.

A ménes folemeli a fejét a foldrdl, s a halvanyuld csillagok felé nyerit.

A szémondatos feliités utan egymasba kapcsolodoé metaforak (a Hortobagy
hdta; a hdta végigvonaglik) teremtik meg a hangulati alafestést. A tajabrazolas
hangutanzassal egybefonod6 szemléletes hasonlattal folytatodik. Majd a folytatas
finom, szinte légies koltdisége a p-s és sz-es alliteraciok és a sziszegdk do-
minanciajanak koszonhetd.

Az ir6i leiras tehat sohasem igazan objektiv, de egy helyen egy varatlan fel-
szolitas egyértelmiien szubjektivvé valtoztatja a bemutatast, a hangnemet, mert
ezzel az ir6 mintegy kiszol az olvaséhoz a figyelemkeltés szandékaval: 4 kisbojtar
a cserény megett, a reggeledd vilagossdgnal valamit fabrikal. Nézd csak, bicikli.

A hidi vasar hang- és emberkavalkadjat, hangulatat, soksziniiségét expresz-
szionista képben festi meg Moricz. Az apré montazsok mozgalmassigot suga-
roznak az erGteljes cselekvést vagy torténést kifejezd igék hatdsara: kavarog,
alkusznak, verik, hajtanak, fijja. A nyuzsgést egyszerre adja vissza az ir6 nomi-
nalis és verbalis stilussal. A névszoival a targyak osszezstufolodasat (Rezesbanda.
Parasztszekér, hozzdakotott lovakkal.), az igeivel a pusztaiak siirgését-forgasat
(Vasdrosok alkusznak. Parolaznak.). Az izolalt szavak képzetkeltd erejiiek,
jelzésértékiiek egy-egy vasari targy megnevezésével: Ringlispil. A jol formalt
szovegmondatok kozé ékelt expresszionista tagolatlan, szerkesztetlen mondatok
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mintha maguk is a rendezetleniil torlédé targy-, 4llat- és embertomeget
Jelenitenék meg: Falovak, rajta csikésbojtdrok. Egyes szavak és egyben moti-
vumok variélt ismétlése vagy rokon értelmii sz6val valé megnevezése ritmust
kelt6 hatasi, amely a szabad vers forméba tordelt sorokban a vaséri nagytotal
apro6 képekre bomlasat szuggeralja:

Vasdrosok alkusznak. — Rongyoscsizmds pdsztorok alkusznak a jécsizmds
vevékkel.

Egy juhnydjat hajtanak dt a kéhidon. — Teheneket hajtanak dt a hidon. —
Szekereket, lovakat hajtanak dt a hidon. — Rengeteg marhdt hajtanak dt a ké-
hidon. ‘

Verik a bilyeget az eladott birkdkra. — Siitik a bilyeget a marhdk szarvdra.

Réztrombitik. — Rezesbanda. — Egy trombitds szakaddsig fijja. — Egy
trombitds, két trombitds, rezesbanda.

Ringlispil. — A forgato gyerekek a kirhintdn.

Parasztszekér, hozzakotort lovakkal. — Szekerek, lovak.

Nem ok nélkiil 4llapitja meg a vasari nagytotalrol Moéricz: 4 hid a kozéppont
a Hortobdgy megfoghatatlan végtelenségében. Hiszen ez a kulcsmotivuma
ennek az egységnek.

A latvanyt a vasar expressziv képei adjak, a hanghatést pedig a harsany, fiil-
sértd vasari zenét idéz6 zeneszerszamok:

A hidi vasar kavarog.

Ringlispil. Falovak, rajta csikdsbojtdarok. Réztrombitdk.

Vasdrosok alkusznak. Paroldznak.

Verik a bilyeget az eladott birkdkra.

Rongyoscsizmds pdsztorok alkusznak a jocsizmds vevikkel.

Sutik a bilyeget a marhdk szarvdra. Fiistél a szaru.

A forgato gyerekek a korhintdn.

Egy juhnydjat hajtanak dt a kéhidon.

Rezesbanda.

Parasztszeker, hozzakotott lovakkal.

Egy trombitds szakaddsig fujja.

Teheneket hajtanak dt a hidon.

A cintdnyér.

Szekereket, lovakat hajtanak dt a hidon. A hid a kozéppont a Hortobdgy meg-
foghatatlan végtelenségében.

Nagydob, nagydobos.

Rengeteg marhat hajtanak dt a kéhidon.

Egy trombitds, két trombitds, rezesbanda. Szekerek, lovak.

Nem sorolom Moricznak ezt a novelldjat a legsikeresebb irasai kozé. Jo
kozepes filmnovella, ennek minden hatranyaval és elényével. A tobbszor eld-
fordul6 jelentds valtasokat, indokolatlan lelki-érzelmi fordulatokat, a hely és idd
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némelykor sziikségtelennek tiiné ugrasait a film — amelynek érzelmi-hangulati
egynemii kozege a szervezd ereje — jol elbirja. A hagyomanyos értelemben vett
novella aligha. Hirét ez az alkotas a belSle késziilt filmnek koszonheti.
Nyelvileg viszont érdekes, értékes ez a szoveg. A Hortobagy mellékén hasznalt
népi-pasztori beszédet tobbnyire kovetkezetesen hasznalja Moricz, €s éppen a
nyelvi jellemzéssel allit mintegy nyelvi emléket e taj embereinek.

SZIKSZAINE NAGY IRMA
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